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Benutzerhandbuch — Back-UPS™ Pro

Gaming-USV 2200 VA, 230 VAC

Wichtige Sicherheitsanweisungen

DIESE ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN — Diese Anleitung enthélt wichtige
Anweisungen, die bei der Installation und Wartung der USV und der Batterien befolgt
werden miissen.

Dies ist das Symbol "Benutzerhandbuch lesen". Lesen Sie die
9* Benutzerdokumentation, um sich mit der Anlage vertraut zu machen.
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Lesen Sie diese Anweisungen sorgfiltig durch und machen Sie sich mit dem Gerét
vertraut, bevor Sie es installieren oder bedienen.

Die folgenden speziellen Hinweise kdnnen in diesem Dokument oder auf dem Gerit
erscheinen, um vor moglichen Gefahren zu warnen oder auf Informationen aufmerksam
zu machen, die ein Verfahren verdeutlichen oder vereinfachen.

Wenn zusétzlich zu einem Produktsicherheitskennzeichen die Symbole
,,Gefahr oder ,,Warnung* zu sehen sind, wird auf eine elektrische Gefahr
hingewiesen, die bei Nichtbeachtung der gegebenen Anweisungen

zu Verletzungen fiihren kann.

Dies ist das Sicherheitswarnsymbol. Es weist Sie auf mogliche
Verletzungsgefahren hin. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, die auf
dieses Symbol folgen, um mogliche schwere oder todliche Verletzungen
zu verhindern.

A GEFAHR

GEFAHR weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann.

A ACHTUNG

ACHTUNG weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird,zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS

HINWEIS wird verwendet, um Vorgehensweisen anzusprechen, die nicht mit
korperlichen Verletzungen verbunden sind.

Elektrische Gerate dirfen nur von qualifiziertem Personal installiert und bedient werden. APC
by Schneider Electric libernimmt keine Verantwortung fiir Folgen, die sich aus der Verwendung
dieses Products ergeben.



Richtlinien zur Produkthandhabung

R

<40 Ib

<18kg

A

18-32kg |32-55kg  |>55kg
40-701b | 70-1201b  |>1201b

Sicherheitsanweisungen und allgemeine
Informationen

Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt bei Erhalt. Informieren Sie im Schadenfall
Ihren Hiéindler und die Speditionsfirma.

Diese USV ist ausschlielich zur Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

Die Einheit darf beim Betrieb nicht direkter Sonneneinstrahlung, Fliissigkeit oder
iberméBiger Staub- bzw. Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Betreiben Sie die USV nicht in der Néhe offener Fenster oder Tiiren.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Liiftungsschlitze der USV nicht blockiert sind.
Lassen Sie geniigend Platz fiir eine ordnungsgeméfe Beliiftung.

HINWEIS: Lassen Sie mindestens 20 cm Abstand an der Vorder- und Riickseite der
USV.

SchlieBen Sie das Back-UPS-Netzkabel direkt an eine Netzsteckdose an. Verwenden
Sie keinen Uberspannungsschutz und keine Verlingerungskabel.

Das Geriit ist sehr schwer. Halten Sie stets sichere Hebetechniken ein, die dem
Gewicht der Anlage angemessen sind.

Jegliche Anderungen und Modifikationen an diesem Gerit, die nicht
ausdriicklich von APC by Schneider Electric genehmigt wurden, kénnen die
Garantie erléschen lassen.

Schlielen Sie das USV-Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an.

Elektrische Sicherheit

Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

Fassen Sie keine Verbindungsstiicke aus Metall an, bevor die Stromversorgung
abgeschaltet wurde.

Nur 230-V-Modelle: Um die Konformitét mit der EMV-Richtlinie fiir in Europa
verkaufte Produkte zu gewéhrleisten, diirfen die an die USV angeschlossenen
Ausgangskabel und Netzwerke nicht langer als 10 m sein.

Der Schutzleiter der USV fiihrt den Erdableitstrom der angeschlossenen EDV-Gerite
ab. Ein isolierter Erdungsleiter ist als Teil der Stromversorgung, die die USV
versorgt, zu installieren. Dieser Leiter muss von derselben Starke und mit demselben
Isoliermaterial versehen sein wie die geerdeten und nicht geerdeten Zuleitungen des
jeweiligen Stromkreises. Hierfiir ist liblicherweise ein griines Kabel mit oder ohne
gelben Streifen zu verwenden.

Der Kriechstrom bei einer USV vom Typ A mit Netzkabel kann 3,5 mA
tiberschreiten, wenn ein separater Erdanschluss verwendet wird.
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* Der USV-Erdungsleiter muss ordnungsgemaf mit der Schutzerde an der Schalttafel
verbunden sein.

+ Falls die USV-Eingangsleistung iiber einen Abzweigstromkreis bereitgestellt wird,
muss der Erdungsleiter ordnungsgeméaf mit dem Versorgungstransformator oder dem
Motorgeneratorsatz verbunden sein.

Batteriesicherheit

/AN ACHTUNG

RISIKO VON SCHWEFELWASSERSTOFFGAS UND UBERMASSIGEM RAUCH

» Ersetzen Sie die Batterie mindestens alle 5 Jahre oder am Ende ihrer
Nutzungsdauer, je nachdem, was friiher eintritt.

» Ersetzen Sie die Batterie sofort, wenn die USV anzeigt, dass ein Batterieaustausch
erforderlich ist.

» Tauschen Sie Batterien mit derselben Anzahl und demselben Batterietyp aus, die
original im Gerat installiert waren.

+ Ersetzen Sie die Batterie sofort, wenn die USV einen Ubertemperaturzustand der
Batterie anzeigt oder wenn Anzeichen eines Elektrolytausfalls vorliegen. Schalten
Sie die USV aus, trennen Sie diese vom Wechselstromeingang, und kiemmen Sie
die Batterien ab. Betreiben Sie die USV nicht, bevor die Batterien ausgetauscht
sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen und Gerateschédden fiihren.

» Die Wartung von Batterien sollte von Personal durchgefiihrt oder iiberwacht werden,
das Kenntnisse iiber Batterien und erforderliche Vorsichtsmafnahmen hat. Personal
ohne entsprechende Autorisierung darf die Batterien nicht warten.

» APC von Schneider Electric verwendet versiegelte wartungsfreie Blei-Séure-
Batterien. Bei normalem Gebrauch und normaler Handhabung kommt es zu keinem
Kontakt mit den internen Komponenten der Batterien. Uberladung, Uberhitzung oder
anderer Missbrauch von Batterien kann zum Auslaufen von Batterieelektrolyt filhren.
Austretendes Elektrolyt ist giftig und kann zu Haut- und Augenschéden fiihren.

+ Die Batterielebensdauer betréigt in der Regel 3 bis 5 Jahre. AuBere Einfliisse kénnen
Auswirkungen auf die Batterielebensdauer haben. Durch hohe
Umgebungstemperaturen, schlechte Netzversorgung oder héufige Entladungen von
kurzer Dauer verkiirzt sich die Batterielebensdauer. Batterien sollten vor Ablauf des
Lebensdauer ausgewechselt werden.

*  VORSICHT: Batterien niemals verbrennen. Die Batterien konnten explodieren.

*  VORSICHT: Batterien niemals 6ffnen oder zerstoren. Die ausgelaufene Fliissigkeit
ist fiir Augen und Haut schédlich. Sie konnen giftig sein.

*  VORSICHT: Entfernen Sie vor dem Einsetzen oder Auswechseln der Batterien
leitenden Schmuck, z. B. Ketten, Armbanduhren und Ringe. Starker Strom durch
leitende Materialien kann zu starken Verbrennungen fiihren.

*  VORSICHT: Ausgefallene Batterien konnen Temperaturen erreichen, die die
Verbrennungsgrenzwerte fiir beriihrbare Oberflachen iiberschreiten.
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VORSICHT: Bei einer Batterie besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages und
eines hohen Kurzschlussstroms. Bei der Arbeit mit Batterien sind folgende
Vorsichtsmafinahmen zu beachten:

— Bevor Sie die Batteriepole anschlieen oder abklemmen, trennen Sie zuerst die
Verbindung zum Ladegerét.

— Tragen Sie keine Metallgegenstéinde, einschlielich Uhren und Ringe.

— Legen Sie keine Werkzeuge oder Metallgegenstinde auf die Batterien.

— Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

— Tragen Sie Gummistiefel und Gummihandschuhe.

— Priifen Sie, ob die Batterie absichtlich oder versehentlich geerdet wurde. Kontakt
mit irgendeinem Teil einer geerdeten Batterie kann zu Stromschldgen und
Verbrennungen durch hohen Kurzschlussstrom fiihren. Das Risiko solcher
Gefahren kann reduziert werden, wenn Erdungen wahrend der Installation und
Wartung durch Fachpersonal entfernt werden.

Lieferumfang
Gemeinsam fiir alle Modelle
usv USB-
Kabel @%
)
Sicherheitshan
g | dbuch
BGM2200-AZ/BGM2200B-AZ BGM2200-GR/BGM2200B-GR
Australisches Stromkabel Deutsches Stromkabel
@m@)
BGM2200-MSX/BGM2200B-MSX
Deutsches Stromkabel UK-Stromkabel

Back-UPS Pro 2200 VA, 230 VAC, BGM Serie



Schliefen Sie die Batterie an

/AN ACHTUNG

GEFAHR HERABFALLENDER GEGENSTANDE

Das Gerét ist sehr schwer. Halten Sie stets sichere Hebetechniken ein, die dem
Gewicht der Anlage angemessen sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichteren oder
mittelschweren Verletzungen sowie zu Gerateschaden fiihren.

HINWEIS: Bei Lieferung der USV ist die Batterie nicht angeschlossen.

@) Legen Sie die USV mit der
Batterietiir nach oben. Die Pfeile
zeigen auf die Sicherungslaschen des
Batteriefachs.

@) Driicken Sie die Laschen nach
unten und ziehen Sie die
Batterietiir von der Einheit weg,
um auf die Batteriemodule
zuzugreifen.

©)| . Entfernen Sie das Schutzetikett am
Batterieanschluss (roter Draht).

2. Kippen Sie die Batterie mithilfe der
Griffe an beiden Seiten der Batterie
um 30 Grad nach oben, um den
Batterieanschluss freizulegen.
Schliefen Sie den roten Draht wie
oben gezeigt an.

HINWEIS: Der schwarze Draht ist
bereits vor der Auslieferung werksseitig
angeschlossen.
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@ Schicben Sie die Batterie zuriick
in die Einheit.

© | Richten Sie die
Seitenschienen auf der
Abdeckung mit den
Schienen auf der USV
aus und schieben Sie
die Abdeckung so weit,
bis sie einrastet.
HINWEIS: Achten Sie
darauf, dass die
Schienen ausgerichtet sind, bevor Sie die Abdeckung verschieben.

@ | Entfernen Sie alle Schutzfolien von der USV.
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Installieren Sie die PowerChute™ Serial
Shutdown-Software

Verwenden Sie die PowerChute Serial Shutdown (PCSS)-Software, um die USV-
Einstellungen zu konfigurieren. Wihrend eines Stromausfalls speichert PCSS alle
geoffneten Dateien auf Threm Computer und féhrt diesen herunter. Wenn die
Stromversorgung wiederhergestellt ist, wird der Computer neu gestartet.

HINWEIS: PCSS ist nur mit einem Windows-Betriebssystem kompatibel. Wenn Sie Mac
OSX verwenden, verwenden Sie die native Shutdown-Funktion, um Ihr System zu
schiitzen. Lesen Sie die Dokumentation Thres Computers.

Installation

1. Verwenden Sie das im Lieferumfang der Back-USV enthaltene USB-
Datenanschlusskabel, um den Datenanschluss der Back-USV an den USB-Anschluss
Thres Computers anzuschliefSen.

2 . Laden Sie die PowerChute Serial Shutdown-Software von https://www.apc.com/pcss
herunter.

3 . Waihlen Sie das entsprechende Betriebssystem aus und folgen Sie den Anweisungen
zum Herunterladen und Installieren der Software.
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SchlieRBen Sie das Gerat an
Batteriepuffer und Uberspannungsschutz

Wenn die Back-USV mit Strom versorgt werden, versorgt der Batteriepuffer mit
Uberspannungsschutzsteckdosen die angeschlossenen Gerite mit Strom. Bei einem
Stromausfall oder Spannungsabfillen, Spannungsabfillen und SpannungsstoBen
versorgen die Batteriepuffer-Ausgénge die angeschlossenen Gerite fiir eine begrenzte Zeit
mit Batteriestrom. Verbinden Sie Gaming-PC, Konsole, Router und Monitor mit diesen
Ausgingen, damit Sie wihrend eines Stromausfalls online bleiben kdnnen.

SchlieBen Sie Gerite wie externe Festplatte, Fernseher oder andere Peripheriegerite, die
keine Notstromversorgung bendtigen, an die Ausginge "Nur Uberspannungsschutz" an.
Diese Ausginge bieten dauerhaften Schutz vor Spannungsst6fen, selbst wenn die Back-

USV AUSGESCHALTET ist.
BGM2200-AZ/ BGM2200-GR/ BGM2200-MSX/ BGM2200-UK/
BGM2200B-AZ BGM2200B-GR BGM2200B-MSX BGM2200B-UK
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Hintere LEDs

Die hintere LEDs bieten 12-farbige Umgebungslichter, die Sie
beim Hinzufiigen/Entfernen von Lasten an Steckdosen
unterstiitzen.

2]

USB- und serieller

Verwenden Sie fiir den Anschluss an einen Computer das

Datenanschluss im Lieferumfang enthaltene USB-Kommunikationskabel,
um PowerChute Serial Shutdown zu verwenden.
©| Batteriepuffer- Wihrend eines Stromausfalls oder anderer Probleme mit der
Ausginge und Netzstromversorgung wird die USV fiir eine begrenzte Zeit von
Uberspannungsschutz | der Back-USV mit Strom versorgt. SchlieBen Sie wichtige Gerite

wie Gaming-PC, Konsole, Router oder andere Gaming-Gerite
an diese Ausgénge an.

(4]

Ausginge mit
Uberspannungsschutz

Diese Ausgénge bieten dauerhaften Schutz vor Spannungsstofien,
auch wenn die Back-UPS ausgeschaltet ist. Schlieen Sie an diese
Ausginge Geréte an, die keinen Batteriepuffer bendtigen, wie

z. B. Drucker und Scanner.

5]

Netzeingang
(IEC C20-Buchse)

Schlielen Sie das Netzkabel (mitgeliefert) an den USV-Eingang an.
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Reset-Taste fiir Dient zum Zuriicksetzen des Systems, nachdem ein

Leistungsschalter Uberlastzustand den Leistungsschalter ausgeldst und den
Stromfluss unterbrochen hat.

Ethernet-Eingangs Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um ein Kabelmodem an

port (mit Uberspan- | diesen Port anzuschlieBen.

nungsschutz)

(8]

Ethernet-Ausgangsan- | Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um einen Computer an diesen

schluss (mit Uberspan- | Port anzuschliefen.
nungsschutz)

o

Netzkabel Schliefen Sie den Netzstrom an die USV an.

Betrieb

Tasten am oberen Rand und Display-Schnittstelle

Verwenden Sie die vier Tasten an der Vorderseite der Back-USV und die Anzeige, um die

Back-USV zu konfigurieren.

Frontseite

INFORMATION-Taste

@ EIN-/AUSSCHALTEN-Taste

STUMMSCHALTUNG-Taste

@ LED-Taste

LCD-Anzeige

Statusbeleuchtung (Reaktorkreis).
Bietet 12-farbige Umgebungslichter.

© 06 6 0 O @O

USB-Ladeanschliisse.

Die 3 USB-Anschliisse liefern insgesamt 15 W
Gleichstrom und liefern Strom, selbst wenn die
USYV im Batteriebetrieb ist.

bu0606b

Anzeige-Symbole
Online Die Back-USV versorgt angeschlossene Geréte mit aufbereitetem
@ Netzstrom
ONLINE

:---.-I

Lastkapazitit: Die ungefihre prozentuale Lastkapazitit wird durch die
Anzahl der leuchtenden Balken in der Lastanzeige angezeigt. Jeder Balken
steht fiir ca. 20% der Lastkapazitat.

EEEEE)

Batteriekapazitit: Die Batterieladung wird durch die Anzahl der
leuchtenden Balken in der Leiste angezeigt. Wenn alle fiinf Balken,
bedeutet dies, dass die Batterie voll geladen ist. Leuchtet nur ein Balken,
bedeutet dies, dass die Batterieladung fast erschopft ist.
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Schwache Batterie Wenn die Batterieladung vollstidndig erschopft ist und
sich die USV dem Herunterfahren nihert, blinkt die Anzeige mit einem
Dauerton.

Batterie ersetzen: Die Batterie ndhert sich dem Ende ihrer Lebensdauer
und sollte sofort ausgetauscht werden.

Batteriebetrieb: Die USV versorgt die angeschlossenen Geréte mit
Batteriestrom. Die USV gibt alle 30 Sekunden 4 akustische Signale aus.

Systemfehler erkannt: Es wurde ein Systemfehler erkannt. Die
Systemfehlernummer wird auf der Anzeigeoberfldche angezeigt. Siehe
“Systemfehler erkannt” auf Seite 11 fiir weitere Informationen.

Uberlast: Die angeschlossenen Gerite verbrauchen mehr Strom als die
Nennkapazitdt der USV.

Stumm: Das durchgestrichene Symbol zeigt an, dass der akustischer
Alarm abgeschaltet ist.

Ausgang: Ausgangsspannung, Frequenz

Eingang: Eingangsspannung, Frequenz

Automatische Spannungsregelung

Leuchtet: Die Back-USV gleicht eine zu geringe
Eingangsspannung aus.

q Leuchtet: Die Back-USV gleicht eine zu hohe

Eingangsspannung aus.

Geschiitzte Laufzeit Gibt die verbleibende Laufzeit (in Minuten)
in Batteriebetrieb.

LOAD

Last: Die Gesamtlast in Watt (W), VA oder Prozentsatz (%) der an die
USV angeschlossenen Gerite.

EVENT

Ereignis: Die Anzahl der Ereignisse, die in der Anzeige angezeigt werden,
ist die Anzahl der Stromstdrungen, die Thre USV erkannt hat. Bei diesen
Storungen kann es sich um eine der folgenden Stérungen handeln:
Stromausfall, Unter-/Uberspannung, Gesamtoberschwingungsverzerrung,
StoBspannung, Spannungsspitze, usw.

Empfindlichkeit der Einheit

Die Back-USYV reagiert auf Netzspannungsverzerrungen, indem sie zum Schutz
angeschlossener Gerite auf Batteriebetrieb umschaltet. In Situationen, in denen entweder
Back-USV oder angeschlossene Gerite zu empfindlich auf Schwankungen der
Eingangsspannung reagieren, muss der Schwellwert (die Ubergangsspannung)
entsprechend angepasst werden.

Je hoher die Empfindlichkeitseinstellung, desto dfter schaltet die Back-USV auf
Batteriestrom um.
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So stellen Sie die Empfindlichkeit der Back-USV ein, um zu steuern, wann die USV auf

Batteriestrom umschaltet:

1 . Halten Sie die INFORMATION-Taste gedriickt fiir sechs Sekunden. Das
Lastkapazitdts-Symbol blinkt und zeigt an, dass sich die Back-USV im
Programmiermodus befindet.

2 . Driicken Sie die INFORMATION-Taste, um durch die Meniioptionen zu navigieren.

Halten Sie bei der gewiinschten Empfindlichkeit an.

Generatorempfindlichkeit Standard Empfindliche Lasten
am 11 ";i—ii_i
SENSITIVITY SENSITMTY SENSITIVITY
Niedrige Empfindlichkeit Mittlere Empfindlichkeit Hohe Empfindlichkeit
(Standard)
169-307 VAC 176-298 VAC 179-293 VAC
Die Gaming-USV wechselt nur | Dies ist die Standard- Verwenden Sie diese
dann in den Batteriemodus, Empfindlichkeitseinstellung | Empfindlichkeit, wenn die

wenn die Eingangsspannung ext-
rem niedrig oder hoch ist. Nicht
empfohlen fiir Computer- oder
Spielekonsolenlasten.

und wird fir Gaming-PC und
Spielekonsolen empfohlen.

angeschlossenen Gerite
empfindlich auf
Spannungsschwankungen
reagieren.

Alarme und erkannte Systemfehler

Akustische Anzeige

n

Uberlast Signalton alle 0,5 Sekunden
Schwache Batterie Signalton alle 0,5 Sekunden
Uberladung Signalton alle 1,5 Sekunden

Auswechseln der Batterie

Signalton alle 2 Sekunden

Batteriemodus

4 akustische Signale alle 30
Sekunden

Interner Fehler erkannt

Kontinuierlicher Piepton

Systemfehler erkannt

Wenn das USV-System nicht ordnungsgemaf funktioniert, verwenden Sie die Tabelle
unten, um das Problem zu beheben.

mehr funktionstiichtig sind.

F01 | Uberlastungsfehler Schalten Sie die Gaming-USV aus. Trennen Sie nicht
benotigte Gerdte von den Batteriepuffer-Ausgéngen und
schalten Sie die Gaming-USV ein.

F02 | Ausgang kurz Schalten Sie die Gaming-USV aus. Trennen Sie alle Geréte

von den Batteriepuffer-Ausgiangen und schalten Sie die
Gaming-USV ein. Schlielen Sie die Geréte nacheinander
wieder an. Wenn der Systemfehler erneut erkannt wird,
trennen Sie die zuletzt angeschlossenen Gerite, da diese nicht
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nung

F05 | Uberladespannung Wenden Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider
Electric.
F06 | Relais-Verschweilung | Wenden Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider
Electric.
F07 | Ubertemperatur oder | Wenden Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider
NTC getrennt Electric.
F08 | Fehler bei Liifter- Wenden Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider
sperre erkannt Electric.
F12 | Batteriemodus- Wenden Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider
Ausgang hoch Electric.
F13 | Batteriemodus- Wenden Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider
Ausgang niedrig Electric.
F28 | Niedrige Batteriespan- | Tauschen Sie die Batterie aus. Wenn der erkannte Fehler auch

nach dem Austausch der Batterie weiterhin auftritt, wenden
Sie sich an Kundendienst von APC by Schneider Electric.

Tasterfunktion Schnellreferenz

Funktion

Taste

Takt

Beschreibung

Einschalten

Ausschalten

Selbsttest-
Modus

)

2
Sekunden

Halten Sie die EIN-/AUSSCHALTEN-Taste
gedriickt, um die USV einzuschalten.

2
Sekunden

Halten Sie die EIN-/AUSSCHALTEN-Taste
gedriickt, um die USV auszuschalten.

6
Sekunden

1. Halten Sie die EIN-/AUSSCHALTEN-Taste
gedriickt

2. Lassen Sie die EIN-/AUSSCHALTEN-Taste,
wenn der zweite Signalton ertont und darauf
hinweist, dass sich die USV im Selbsttest-
Modus befindet.
HINWEIS: Die USV wechselt nur in diesen
Modus, wenn sie sich im Leitungsmodus oder
im AVR-Modus befindet.

USV-
Informationen

Empfindlichkeit

0,2
Sekunden

Driicken Sie auf die INFORMATION-Taste, um die
USV-Informationen anzuzeigen. Die
Informationen werden vom Ereigniszéhler aus
zyklisch angezeigt. — Laufzeit — Last Watt —>
VA-Last — Lastprozentsatz —
Ausgangsspannung — Ausgangsfrequenz —>
Eingangsspannung — LCD-Anzeigeleuchte AUS.

Sekunden

Wenn sich die USV im Standby-, Online- oder
Batteriemodus befindet, driicken und halten Sie die
INFORMATION-Taste, die Lastkapazitiit blinkt
und zeigt an, dass sich die USV im
Programmiermodus befindet. Verwenden Sie die
INFORMATION-Taste, um durch Niedrig, Mittel
und Hoch zu scrollen. Stopp bei ausgewéhlter
Empfindlichkeit fiir 5 Sekunden. Die USV gibt ein
akustisches Signal ab und bestétigt die Auswahl.
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Funktion Taste Takt Beschreibung
Stumm 2 Halten Sie die STUMM-Taste gedriickt zum
Sekunden | Aktivieren oder Deaktivieren der akustischen
Alarme.
LED-Farbe 0,2 Klicken Sie auf die LED-Taste, um die LED-Farbe
Sekunden | auszuwéhlen (Es stehen zwolf Farben zur
Auswahl). Der Reaktorkreis und die hintere LED
werden farblich synchronisiert.
Vorherige LED- 2 Halten Sie die LED-Taste gedriickt (bis nach 2
Farbe Sekunden | Sekunden ein Piepton zu horen ist) zur Auswahl
der vorherigen LED-Farbe
Ein-/ 6 Halten Sie die LED-Taste fiir 6 Sekunden gedriickt
Ausschalten der Sekunden | (bis ein zweites akustisches Signal ertont), um die
LED-Leuchten Einstellung der LED-Leuchten wie in der unten
stehenden Sequenz beschrieben zu éndern:
* Reaktorkreis und hintere LED EIN
» Reaktorkreis EIN, hintere LED AUS
« Reaktorkreis AUS, hintere LED EIN
* Reaktorkreis und hintere LED AUS
Ereignisse @ 0,2 Wenn der Ereignisbildschirm angezeigt wird,
zuriicksetzen Sekunden | halten Sie die INFORMATION-Taste gedriickt, und
dann driicken Sie die
EIN-/AUSSCHALTEN-Taste, um den Zéhler fiir
erkannte Ereignisse zu 16schen.
APC-Logo ein-/ @ 0,2 Driicken Sie auf die LED-Taste und EIN-/
ausschalten Sekunden | AUSSCHALTEN-Taste gleichzeitig, um das APC-
Logo ein-/auszuschalten.
Beleuchtungs- 2 Driicken Sie auf die STUMM- und LED-Tasten zur
stirke des Reak- Sekunden | gleichzeitigen Einstellung der
torkreises Beleuchtungshelligkeit des Reaktorkreises. Durch
HINWEIS: Driicken der Tasten dndert sich die Helligkeit wie
Diese Funktion in der folgenden Sequenz:

ist nur verfiigbar,
wenn der Anzei-
gemodus des
Reaktorkreises
auf "Statische
Farbe" einge-
stellt ist.

* 100% Helligkeit
* 75% Helligkeit
* 50% Helligkeit
* 25% Helligkeit
* 0% Helligkeit

Back-UPS Pro 2200 VA, 230 VAC, BGM Serie
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Funktion

Taste Takt

Beschreibung

Anzeigemodus
des
Reaktorkreises

s
Sekunden

Halten Sie die INFORMATION- und LED-Tasten

gedriickt gleichzeitig fiir 2 Sekunden, um den

Anzeigemodus des Reaktorkreises auszuwéhlen.

Halten Sie die Tasten gedriickt fiir jeweils 2

Sekunden, um zwischen den Optionen unten zu

navigieren:

» Statische Farbe-Modus

 Atmungseffektmodus

» Kombination aus Animations- und
Atmungseffektmodus

* Animationsmodus

HINWEIS: Driicken Sie auf die LED-Taste zum

Andern der Farbe des Reaktorkreises. Diese

Funktion ist nur verfligbar, wenn der

Anzeigemodus des Reaktorkreises auf "Statische

Farbe" oder "Atmungseffekt" eingestellt ist.

Beleuchtungs-
modus LCD-
Anzeige

éekunden

Halten Sie die INFORMATION- und STUMM-
Tasten gedriickt zur Aktivierung/Deaktivierung der
Dauerbeleuchtung der LCD-Anzeige, wenn die
USV im Online-Modus arbeitet.

Aktivieren: Wihlen Sie diesen Modus aus, wenn
die LCD-Anzeige immer leuchten soll.
Deaktivieren: Wihlen Sie diesen Modus aus,
wenn die LCD-Anzeige nur bei Betitigung einer
Taste aufleuchten soll. Die LCD-Anzeigeleuchte
erlischt nach 80 Sekunden, wenn keine Taste
gedriickt wird (Energiesparmodus).

HINWEIS: Die USV gibt einen Piepton aus, wenn
der Status geédndert wird.

14
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Statusanzeigen

Einheitenstatus

Beschreibung

Standby-Modus

Das Gerit ist an das Stromnetz angeschlossen und der USV-Ausgang ist
ausgeschaltet. Im Standby-Modus erhalten die angeschlossenen Geréte
keinen Strom von der USV, aber die Batterie wird weiterhin geladen.
Sowohl die LCD-Anzeige als auch der Reaktorkreis leuchten nicht auf.

Online-Modus

Der Reaktorkreis leuchtet im Animationsmodus auf. Nach 10 Sekunden
wechselt der Reaktorkreis-Modus in den eingestellten Reaktorkreis-
Anzeigemodus.

Das Geriit ist

Wenn ein neues Gerit an die USV angeschlossen oder ein

angeschlossen angeschlossenes Gerét von der USV getrennt wird, leuchten die Segmente

Das Geriit ist nicht | des Reaktorkreises 10 Sekunden lang auf, um die geénderte Last in %

angeschlossen anzuzeigen, und kehren dann zum eingestellten Reaktorkreis-
Anzeigemodus zuriick. Jedes Segment des Reaktorkreises macht ca. 8%
der USV-Kapazitit aus.

Batteriebetrieb Die Segmente des Reaktorkreises leuchten auf und zeigen die

verbleibende Batteriekapazitit an. Jedes Segment des Reaktorkreises
macht ca. 8% der vollen Batteriekapazitit aus.

Die verfiigbare Laufzeit in Minuten wird ebenfalls auf der LCD-Anzeige
angezeigt, und das Batteriebetrieb-Symbol leuchtet ebenfalls auf.

Schwache Batterie

Wenn die Einheit im Batteriebetrieb lduft und die verbleibende
Batteriekapazitét niedrig ist, leuchtet der Reaktorkreis im
Atmungseffektmodus rot.

Wenn die Beleuchtung der hinteren LED aktiviert ist, leuchtet die hintere
LED im Atmungseffektmodus auch rot.

Uberlast

Alle Segmente des Reaktorkreises leuchten unabhéngig von der
Einstellung des Anzeigemodus des Reaktorkreises rot auf. Sie verbleibt in
diesem Zustand, bis die an die USV angeschlossene Uberlast getrennt
wird.

AuBerdem leuchtet das Uberlast-Symbol auf der LCD-Anzeige auf.

Leere Batterie

Alle Segmente des Reaktorkreises leuchten unabhéngig von der
Einstellung des Anzeigemodus des Reaktorkreises rot auf.

AuBlerdem leuchtet das Batteriewechsel-Symbol auf der LCD-Anzeige
auf.

Automatischer
Spannungsregelun
gsmodus (AVR)

Die Reaktorkreis-Anzeige wechselt vom derzeit eingestellten Modus in
den Atmungseffektmodus. Die Farbe des Reaktorkreises bleibt dieselbe,
die fiir den aktuellen Modus eingestellt wurde.

Das AVR-Symbol auf der LCD-Anzeige leuchtet auf.

Back-UPS Pro 2200 VA, 230 VAC, BGM Serie
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Einheitenstatus

Beschreibung

Anzeigen des
Reaktorkreises
basierend auf der
LCD-
Anzeigeeinstellung

* Wenn die USV im Batteriebetrieb lauft und die LCD-Anzeige auf
Laufzeit eingestellt ist, leuchtet die Farbe des Reaktorkreises auf
- griine Farbe im Atmungseffektmodus, wenn die verbleibende
Batterickapazitt iiber 50% liegt,
- orangefarben im Atmungseffektmodus, wenn die verbleibende
Batteriekapazitidt zwischen 20% und 50% liegt,
- rote Farbe im Atmungseffektmodus, wenn die verbleibende
Batteriekapazitdt unter 20% liegt
* Wenn die USV im Batteriebetrieb lduft und die LCD-Anzeige auf Last
% / Last Watt / Last VA eingestellt ist, leuchtet die Farbe des
Reaktorkreises im Statische Farbe-Modus griin. Jedes Segment des
Reaktorkreises steht fiir ca. 8% Last.
* Wenn sich die USV im Batteriebetrieb befindet und die LCD-Anzeige
auf Ereigniszdhler / Ausgangsspannung / Ausgangsfrequenz /
Eingangsspannung / Anzeige aus eingestellt ist, befindet sich der

Reaktorkreis weiterhin im eingestellten Reaktorkreis-Anzeigemodus.
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Fehlerbehebung

Problem

Magliche Ursache

MafBnahme

Die Back-USV
ldsst sich nicht

Die Back-USV ist nicht an das
Stromnetz angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass die Back-USV
sicher an eine Netzsteckdose

einschalten angeschlossen ist.
Der Leistungsschalter hat Trennen Sie alle nicht unbedingt
ausgelost. erforderlichen Gerite von der Back-USV.
Setzen Sie den Uberlastschalter zuriick.
SchlieBen Sie die Gerdte nacheinander
wieder an. Wenn der Leistungsschalter
erneut auslost, trennen Sie das Gerit, das
den Leistungsschalter ausgeldst hat.
Die interne Batterie ist nicht | SchlieBen Sie die Batterie an.
angeschlossen.
Die Eingangsspannung liegt | Passen Sie die Ubertragungsspannung
auflerhalb des zuldssigen und den Empfindlichkeitsbereich an.
Bereichs.
Die Back-USV Vergewissern Sie sich, dass Trennen Sie Gerite vom Ausgang, der

bietet wiahrend
eines Stromaus-

wichtige Geréte nicht an eine
Steckdose mit

nur fiir Spannungsspitzen bestimmt ist,
und schliefen Sie sie wieder an einen

falls keine Uberspannungsschutz Batteriepuffer-Ausgang an.
Stromversorgung | angeschlossen sind.
Die Back-USV Der Stecker ist nicht Stellen Sie sicher, dass der Stecker

wird mit Batterie-
strom betrieben,
wihrend sie

an Netzstrom
angeschlossen ist

vollstdndig in die
Netzsteckdose gesteckt, die
Netzsteckdose wird nicht mehr
mit Netzstrom versorgt, der
Leistungsschalter hat
ausgelost.

vollstandig in die Wandsteckdose
eingesteckt ist. Vergewissern Sie sich,
dass die Netzsteckdose mit Netzstrom
versorgt wird, indem Sie sie mit einem
anderen Gerét priifen.

Setzen Sie den Uberlastschalter zuriick

Die Back-USV fiihrt
automatisch einen Selbsttest aus.

Keine MafBinahme erforderlich.

Die Eingangsspannung oder
die Frequenz liegt aulerhalb
des Bereichs, oder die
Wellenform ist verzerrt.

Passen Sie die Ubertragungsspannung
und den Empfindlichkeitsbereich an.

Die Back-USV
bietet nicht die
erwartete
Backup-Zeit

Die Batteriepuffer-Ausgénge
sind moglicherweise
vollstindig oder nicht
ordnungsgemél belastet.

Trennen Sie nicht unbedingt
erforderliche Geréte von den
Batteriepuffer-Ausgéngen und schlieSen
Sie die Gerite an die
Uberspannungsausginge an.

Die Batterie wurde kiirzlich
aufgrund eines Stromausfalls
entladen und ist noch nicht
wieder vollstindig aufgeladen.

Laden Sie die Batterie 16 Stunden lang
auf.

Die Batterie hat das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

Tauschen Sie die Batterie aus.

Back-UPS Pro 2200 VA, 230 VAC, BGM Serie
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Problem

Maogliche Ursache

Mafinahme

Die Batteriewech-
selanzeige
leuchtet auf

Die Batterie hat das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

Batterie sofort austauschen

Die Uberlastan-
zeige leuchtet auf

Die Gerite, die an die Back-
USV angeschlossen sind,
bendtigen mehr Strom, als die
Einheit bereitstellen kann.

Trennen Sie nicht unbedingt
erforderliche Gerite von den
Batteriepuffer-Ausgdngen und schlielen
Sie die Gerite an die
Uberspannungsausginge an.

Die Anzeige Es wurde ein interner Fehler | Ermitteln Sie den erkannten
Systemfehler erkannt. Systemfehler, indem Sie die auf der
erkannt leuchtet, Anzeige angezeigte Nummer des
alle Anzeigen erkannten Fehlers mit der
auf dem Front- entsprechenden Nummer des erkannten
Bedienfeld blinken Systemfehlers in “Systemfehler erkannt”
auf Seite 11 Uibereinstimmen.
Wenden Sie sich an Kundendienst von
APC by Schneider Electric.
Das Mobiltelefon | Die USV befindet sich im Vergewissern Sie sich, dass sich die USV
wird nicht Standby-Modus. im Batteriebetrieb oder Online-Modus
iiber den USB- befindet.
Anschluss Der Steckverbinder des Vergewissern Sie sich, dass der Stecker
aufgeladen. Ladekabels ist nicht des Ladekabels sicher in den USB-Port
vollstindig in den USB-Port | eingesteckt ist.
eingesteckt.
Das Ladekabel ist beschédigt. | Ersetzen Sie das Ladekabel. Wenn das
Problem auch nach dem Austausch des
Ladekabels weiterhin besteht, wenden
Sie sich an Kundendienst von APC by
Schneider Electric..
Ladestandard fur Versuchen Sie, ein anderes Mobiltelefon
Mobiltelefone ist nicht aufzuladen, das dem USB-Ladestandard
kompatibel. BC1.2 entspricht. Wenn das Problem
auch bei diesem Mobiltelefon weiterhin
besteht, wenden Sie sich an
Kundendienst von APC by Schneider
Electric.
Ein interner Fehler wurde Wenden Sie sich an Kundendienst von
erkannt. APC by Schneider Electric.
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Spezifikation

Nennleistung 2200 VA

Maximale Last 1320 W

Nenneingangsspannung 230V

Online- 169-307 V

Eingangsspannungsbereich

Automatische Um +15,7% erhéhen, wenn die Eingangsspannung unter
Spannungsregelung den Grenzwert fallt

Um -15,7% zu trimmen, wenn die Eingangsspannung den
Grenzwert iiberschreitet

Eingangsfrequenzbereich 50/60 Hz+ 3 Hz

USB-Ladeanschluss Typ C—1 Nr,, Typ A —2 Nummern. (15 W insgesamt)
Typische Aufladezeit 16 Uhr

Ubertragungszeit 8 ms (typisch), 10 ms (max.)

Betriebstemperatur 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F)

Lagertemperatur -15 bis 45 °C (-5 bis 113 °F)

Luftfeuchtigkeit 0 bis 95% relative Feuchtigkeit, nichtkondensierend
Abmessungen der Einheit 16,0 x 4,1 x 11,4 Zoll (408 x 105 x 291 mm)
Gewicht der Einheit BGM2200-AZ/BGM2200B-AZ: 12,32 kg (27,16 1b)

BGM2200-GR/BGM2200B-GR: 12,24 kg (26,98 1b)
BGM2200-MSX/BGM2200B-MSX: 12,24 kg (26,98 1b)
BGM2200-UK/BGM2200B-UK: 12,56 kg (27,69 Ib)

Farbe BGM2200-AZ/BGM2200-GR/BGM2200-MSX/
BGM2200-UK: Weif3

BGM2200B-AZ/BGM2200B-GR/BGM2200B-MSX/
BGM2200B-UK: Schwarz

Schnittstelle USB

Batterielaufzeit Gehen Sie auf: http://www.apc.com/
IP-Code 1P20

Hoéhe 3000 m

Verschmutzungsgrad 2

Uberspannungskategorie II

Anwendbares Stromvertei- TN-Stromnetz

lungssystem fiir das Stromnetz

Anwendbarer Standard IEC62040-1
Ersatzbatterie

Wenden Sie sich an APC-Kundendienst, um Ersatzteile fir die Batterie zu erhalten.
Battericaustauschteile fiir BGM2200-AZ, BGM2200B-AZ, BGM2200-GR, BGM2200B-
GR, BGM2200-MSX, BGM2200B-MSX, BGM220 0-UK, und BGM2200B-UK sind
APCRBC216.

Eine Verzogerung des Batterieaustauschs kann zur Korrosion der Batterien in der Patrone
fiihren. Recyceln Sie verbrauchte Batterien.
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Batterierecycling

Weitere Informationen finden Sie unter https:/www.apc.com/recycle.

Garantie

Die Standardgarantie gilt drei (3) Jahre ab Kaufdatum. Das Standardverfahren von
Schneider Electric IT (SEIT) besteht darin, die Originaleinheit durch eine im Werk
wiederaufbereitete Einheit zu ersetzen. Kunden, die aufgrund von zugewiesenen
Bestandsetiketten und festgelegten Wertverlustpldnen auf eine Riicksendung der
Originaleinheit bestehen, miissen dies zuvor dem technischen Support von SEIT melden.
SEIT versendet die Ersatzeinheit, sobald die defekte Einheit in der Reparaturabteilung
eingegangen ist. Bei Vorlage einer giiltigen Kreditkartennummer wird die Ersatzeinheit
auch vor dem Erhalten der Originaleinheit versandt. Der Kunde trégt die Kosten fiir den
Versand der Einheit an SEIT. SEIT triigt die Versandkosten fiir den Uberlandtransport der
Ersatzeinheit an den Kunden.

Kundendienst von APC by Schneider Electric

Léanderspezifischen Kundendienst finden Sie auf der Website von APC by Schneider
Electric unter www.apc.com.

© 2023 APC by Schneider Electric. APC, das APC-Logo, Back-UPS und

PowerChute sind Eigentum von Schneider Electric Industries S.A.S. oder DE TME26236
ihren angegliederter Unternehmen. Alle anderen Marken sind Eigentum 11/2023
ihrer jeweiligen Inhaber.
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